MAGNETIC DRIVE PUMPS QVt 7

e\volute

X/  TROCKENLAUF SiCHER

7,0~ DRY RUN CAPABILITY —4
V)
SPECIFICATION FéRDE'lI:t’}.ArIEESTUNG F6RD'\E’I£:I(6HEN M?(.";\?R "I;I .?1"':‘1- T !,'(‘:ax GEV&LCHT
cg;’:z:gi’:yul’;'m Total head M"(’JI‘; r | AD'/ '?1"':11. e;’(-e?é:é;)s(e W%ght
50Hz 112 11 0,25 39539 PP=80°C PP=6,00
60Hz 121 12 0,25 PVDF=98°C PVDF=7,00

*Das Gewicht kann durch unterschiedlichen Motor variieren -3 It changes according with motor supplier

EXPLODED VIEW

ERSATZTEILE LISTE Part. description
10 Motor 19 Uberwurfmutter 10 Motor 19 Suction nut
11 Laterne mit Laufrad 21 Pumpengehause 11 Bracket With rear 21 Pump housing
gehéduse und welle a) O-Ring casing & shaft a) Suction O-Ring
13 Konsole b) O-Ring 13 Base plate b) Discharge O-Ring
22 Laufrad bestehend aus 16 Rigid piping 22 Impeller assembly
16 zli))rsugll:vsvt:igeer? a; Lagerhiilse a) Discharge attack a) Impeller bearing
! b) Magnet mit laufrad b) Discharge hosebarb b) Impeller & magnet
b)Schlauchtiille - = : - -
17 Ub pem— 26 O-Ring Pumpengehause 17 Discharge nut 26 Pump housing O-Ring
erwurimuter 27 Antriebs Magnet 18 Rigid piping S eliis glist
18 Saugstutzen a) Suction attack
a)SchweiBen b) Suction hosebarb
b)Schlauchtiille
Pumpe ohne Magnet und Motor 30 = 21+22+26+11 Wet end 30 = 21+22+26+11
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PUMP IDENTIFICATION
Pumpen .. .
Tip Gehause | Laufrad Welle Lagerhulse O-Ring Stutzen Motor
Model Pump Impeller Shaft Impeller O-Ring Connections Motor
body bearing
T = PTFE A =50 Hz
P=PP |P=PP |C=Keramisch|G=Carbon |E=EPDM|B= ‘éerslfhrau'?ung Rpm 2800
EVT 7 Ceramic Carbon ocket union
F =PVDF | F=PVDF (S=SIC C = Keramisch| V = Viton | P = Schlauctlle B =60 Hz
Ceramic Hosebarb Rpm 3450
[EvT 7 P P c G E B A

e EVT Pumpe kann Trockenlaufen, wenn die Gleitringdichtung aus Carbon besteht

® EVT pumps have dry run capability when equipped with carbon impeller bearing

I ff.eu

P.le Cocchi, 6 - 21040 Vedano olona (VA) Italy
Tel. +39 0332 402168 Fax +39 0332 402169
e-mail: info@lafonte.eu - www.lafonte.eu
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MAGNETIC DRIVE PUMPS 6Vt ] 2

e\volute

EXPLODED VIEW

*Das Gewicht kann durch unterschiedlichen Motor variieren

, TS
/A
N/ TROCKENLAUF SIGRER
7 7\~ DRYRUN CAPABILITY o
4
. MAX . . MOTOR IN/OUT
S PE C IFI CA TI O N FORDE?IL:‘ISTUNG FORDERHOHEN KW D mm
o
capacity Iym Total head  Migpr IR/OCT
50Hz 200 055 54y 39
60Hz 210 0,55

T max GEWICHT
oc Kg
exercse  Weight
) c K g

PP=80°C PP=9,50
PVDF=98°C PVDF=10,00

3 It changes according with motor supplier

ERSATZTEILE LISTE

Part. description

10 Motor

11
1 1ALaterne

12 Zentrirungsring

13 Konsole

16 Druckstutzen

19 Uberwurfmutter 10 Motor 19  Suction nut
21 Pumpengehause 11 21 Pump housing
a) O-Ring 1 1ABracket a) Suction O-Ring
b) O-Ring 12 Centering ring b) Discharge O-Ring
22 Laufrad bestehend aus 13 Base plate 22 Impeller assembly

a) Lagerhiilse

a)SchweiBen b) Magnet
b)Schlauchttlle c) Laufrad
c)Flansch 23 Welle

17 Uberwurfmutter 25 Laufradgehause

18 Saugstutzen 26 0-Ring Pumpengehause

a)SchweiBen
b)Schlauchtiille
c)Flansch

Antriebs Magnet

Pumpe ohne Magnet und Motor 30 = 25+26+22+23+21

16 Rigid piping
a) Discharge attack
b) Discharge hosebarb

a) Impeller bearing
b) Impeller magnet
c) Impeller

c) Discharge flange 23 Shaft
17 Discharge nut 25 Rear casing
18 Rigid piping 26 Pump housing O-Ring

a) Suction attack
b) Suction hosebarb
c) Suction flange

Wet end 30 = 25+26+22+23+21

Drive magnet

lafonte.
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| DIMENSION |
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— A Rohranschluss A Connection for rigid piping
Muffe -
i (:,‘oupling A\ m B Schachstutzen-Anschluss B Connection for flexibles hoses
\F) ]
({ N‘ C Flanschanschluss C Flanged connection
B
Wﬁ A\ Das Gewicht kann durch A\ It changes according
| ﬂ] unterschiedlichen Motor variieren with motor supplier
StumpfschweiBen MuffenschweiBen
Butt welding Socket fusion
50 Hz 60 Hz
PERFORMANCE Rpm 2800 15 Rpm 3450
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PUMP IDENTIFICATION
Pumpen .. .
Tip Gehause | Laufrad Welle Lagerhiilse | O-Ring Stutzen Motor
Model Pump Impeller Shaft Impeller O-Ring Connections Motor
body bearing
T = PTEE B = Verschraubung A =50 Hz
P=PP |[P=PP |C=Keramisch|G=Carbon |E=EPDM| p_ ,fl‘;ﬁ's‘gﬁl””"’” Rpm 2800
EVT 12 Ceramic Carbon " Flanged
F=PVDF | F=PVDF [S=SIC C = Keramisch |V = Viton gea B = 60 Hz
Ceramic P = Schlauctille Rpm 3450
Hosebarb
[EVT 12 P P c G E B A

® EVT Pumpe kann Trockenlaufen, wenn die Gleitringdichtung aus Carbon besteht

® EVT pumps have dry run capability when equipped with carbon impeller bearing

P.le Cocchi, 6 - 21040 Vedano olona (VA) Italy

lffeu Tel. +39 0332 402168 Fax +39 0332 402169 Iafonte@
e-mail: info@lafonte.eu - www.lafonte.eu eu



evt 15
evolute

./  TROCKENLAUF SISHER
7\~ DRY RUN CAPABILITY J ]

MAX MAX

FORDERLEIST! & 5
SPECIFICATION LEL UNGFORDErI:'HOHEN

Maximum ., ., Motor IN/OUT T max Weight

MOTOR IN/OUT T max GEWICHT
KW D mm °C Kg

capacity I/m KW D mm exeorgise Kg
50Hz 270 15 0.70 50 x 40 PP=80°C PP=10,50
60Hz 275 17 0.70 PVDF=98°C PVDF=11,00

>|cDas Gewicht kann durch unterschiedlichen Motor variieren 3 It changes according with motor supplier

[

EXPLODED VIEW =7 )
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ERSATZTEILE LISTE Part. description
10 Motor 19 Uberwurfmutter 10 Motor 19 Suction nut
11 21 Pumpengehause 11 21 Pump housing
11aLaterne a) O-Ring e a) Suction O-Ring
12 Zentrirungsring b) O-Ring 12 Centering ring b) Discharge O-Ring
13 Konsole 22 Laufrad bestehend aus 13 Base plate 22 Impeller assembly
16 Druckstutzen a) Lagerhiilse 16 Rigid piping a) Impeller bearing
a)SchweiBen b) Magnet a) Discharge attack b) Impeller magnet
b)Schlauchtiille c) Laufrad b) Discharge hosebarb c) Impeller
— c)Flansch 23 Kvellce - ¢) Discharge flange 23  Shaft
T T 25 “au .ra e = 17 Discharge nut 25 Rear casing
18 Saugstutzen 26 0-Ring Pumpengehiause — 56 Pump housing O-Rin
a)SchweiBen 27 Antriebs Magnet 18 Rigid piping Ulinle) el ile) S A7l
b)Schlauchtiille a) Suction attack 27 Drive magnet
c)Flansch b) Suction hosebarb
c) Suction flange
Pumpe ohne Magnet und Motor 30 = 25+26+22+23+21 Wet end 30 = 25+26+22+23+21

lafonte.



evolute g @VLE1 5

m * ﬂl Anschluf3 B Anschluf3 C Anschluf3
Connection Connection Connection
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A Rohranschluss

A Connection for rigid piping
Muffe
~ Coupling B Schachstutzen-Anschluss B Connection for flexibles hoses
\F)
g:mg C Flanschanschluss C Flanged connection
[}
A\ Das Gewicht kann durch A\ It changes according
J], unterschiedlichen Motor variieren with motor supplier
StumpfschweiBen MuffenschweiBen
Butt welding Socket fusion
PERFORMANCE 50 Hz 60 Hz
Rpm 2800 Rpm 3450
20 20
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Flow I/min Flow I/min
PUMP IDENTIFICATION
Pumpen .. .
Tip Gehause | Laufrad Welle Lagerhiilse | O-Ring Stutzen Motor
Model Pump Impeller Shaft Impeller O-Ring Connections Motor
body bearing
T = PTFE B = Verschraubung A =50 Hz
P=PP |P=PP |C=Keramisch|G=Carbon |E=EPDM|p_ Sockel union Rpm 2800
EVT 15 Ceramic Carbon = Flanoed
F =PVDF | F=PVDF |S=SIC C = Keramisch|V = Viton gea | B =60 Hz
Ceramic P = Schlauctille Rpm 3450
Hosebarb
[EVT 15 P P c G E B A
® EVT Pumpe kann Trockenlaufen, wenn die Gleitringdichtung aus Carbon besteht

® EVT pumps have dry run capability when equipped with carbon impeller bearing

)] P.le Cocchi, 6 - 21040 Vedano olona (VA) ltaly
Iff Tel. +39 0332 402168 Fax +39 0332 402169

&}
e-mail: info@lafonte.eu - www.lafonte.eu Iafonteeu



MAGNETIC DRIVE PUMPS GVt 20

(Grvc!ute

T
- p)
N/  TROCKENLAUF SIGHER
>’ wi DRY RUN CAPABILITY e
A )
W
o MAX . 5. MOTOR IN/OUT Tmax GEWICHT
S PE C IFI CA T, o N FORDE:!ILIE‘ISTUNG FORDERHOHEN KW D mm °C Kg
Masimum | pogai noaa Motor INOUT Tmax,  weight
50Hz 320 1 ,] 50 x 40 PP=80°C PP=1 5,00 k
60Hz 350 1,1 PVDF=98°C PVDF=15,50

*Das Gewicht kann durch unterschiedlichen Motor variieren

EXPLODED VIEW

10

& It changes according with motor supplier

ERSATZTEILE LISTE

Part. description

10 Motor 19 Uberwurfmutter 10 Motor 19 Suction nut

11 21 Pumpengehause 11 21 Pump housing

11al8terne a) O-Ring 1 1ABracket a) Suction O-Ring

12 Zentrirungsring b) O-Ring 12 Centering ring b) Discharge O-Ring

13 Konsole 22 Laufrad bestehend aus 13 Base plate 22 Impeller assembly

16 Druckstutzen a) Lagerhiilse 16 Rigid piping a) Impeller bearing
a)SchweiB3en b) Magnet a) Discharge attack b) Impeller magnet
b)Schlauchtiille c) Laufrad b) Discharge hosebarb c) Impeller
c)Flansch 23 Xvelie - c) Discharge flange 23 Shaft

1; lSJEE;WSltJ:ftn;::er gg Oa-;i:\ag gima:::gehéuse 17 Discharge nut 29 [rioe e
a)SchweiBen 27 Antriebs Magnet 18 Rigid piping 26 Pu_mp housing O-Ring
b)Schlauchtiille a) Suction attack 27 Drive magnet
c)Flansch b) Suction hosebarb

Pumpe ohne Magnet und Motor 30 = 25+26+22+23+21

c) Suction flange

Wet end 30 = 25+26+22+23+21

lafonte..
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Butt welding
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108

A Rohranschluss

B Schachstutzen-Anschluss

C Flanschanschluss

A\ Das Gewicht kann durch
unterschiedlichen Motor variieren

MuffenschweiBen

Socket fusion

evizo
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Connection
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A Connection for rigid piping

B Connection for flexibles hoses

C Flanged connection

A\ It changes according

with motor supplier
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Rpm 2800 Rpm 3450
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PUMP IDENTIFICATION
Pumpen . .
Tip Gehause | Laufrad Welle Lagerhlilse O-Ring Stutzen Motor
Model Pump Impeller Shaft Impeller O-Ring Connections Motor
body bearing
T = PTFE B =Verschraubung | A _ 50 Hz
P =PP P =PP C = Keramisch|G = Carbon |E = EPDM F = Flansch Rpm 2800
EVT 20 Ceramic Carbon = Flanaed
F =PVDF | F=PVDF |S=SIC C = Keramisch|V = Viton gea B = 60 Hz
Ceramic P = Schlauctiille Rpm 3450
Hosebarb
[EVT 20 P P c G E B A

® EVT Pumpe kann Trockenlaufen, wenn die Gleitringdichtung aus Carbon besteht

® EVT pumps have dry run capability when equipped with carbon impeller bearing

@u

P.le Cocchi, 6 - 21040 Vedano olona (VA) Italy
Tel. +39 0332 402168 Fax +39 0332 402169
e-mail: info@lafonte.eu - www.lafonte.eu
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eVl 25
evolute 5

8,
\\ / TROCKENLAUE SICRER A\ - 3
S DRY RUN CAPABILITY - N\
= : N
A S
s =
MAX MAX

SPECIFICATION F6RDE|;{IL:1|STUNG F(“)RDE:;H(“)HEN M%WR "’I;/ glr:.T T !"(‘:ax GEV&';:HT

Maximum ., ., Motor IN/OUT T max Weight

capacity I/m Kw D mm exeotgise Kg
50Hz 400 21 1.5 63 x 40 PP=80 Co PP=23 4
60Hz 420 21 1.5 PVDF=98°C PVDF=26

. Das Gewicht kann durch unterschiedlichen Motor variieren & It changes according with motor supplier

EXPLODED VIEW

\\‘" 160
~ g T 16b
21b
;
21a Sb\
N ™ Sm

23 L' e
ERSATZTEILE LISTE Part. description
10 Motor 19 Uberwurfmutter 10 Motor 19 Suction nut
11 21 Pumpengehause 11 21 Pump housing
1 1ALaterne a) O-Ring 1 1ABracket a) Suction O-Ring
12 Zentrirungsring b) O-Ring 12 Centering ring b) Discharge O-Ring
13 Konsole 22 Laufrad bestehend aus 13 Base plate 22 Impeller assembly
16 Druckstutzen a) Lagerhiilse 16 Rigid piping a) Impeller bearing
a)SchweiBen b) Magnet a) Discharge attack b) Impeller magnet
b)Schlauchtiille c) Laufrad b) Discharge hosebarb c) Impeller
<_:_)Flansch 23 Welle c) Discharge flange Shaft
17 25 Laufradgehause e g =
18 g:ﬁ;Wsltjzftn;::er 26 O-Ring gumpengehéuse 17 _Discharge nut 25 Rear casing
a)SchweiBen 27 Antriebs Magnet 18 Rigid piping 26 Pump housing O-Ring
b)Schlauchtiille a) Suction attack 27  Drive magnet
c)Flansch b) Suction hosebarb
c) Suction flange
Pumpe ohne Magnet und Motor 30 = 25+26+22+23+21 Wet end 30 = 25+26+22+23+21

lafonte..



@\olute evees

*A AnschluB R Anschluf3 C Anschluf3

Connection Connection Connection
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*A
Muffe © A Rohranschluss A Connection for rigid piping
Coupling ~ ] ]
(\F; \> B Schachstutzen-Anschluss B Connection for flexibles hoses
d C Flanschanschluss C Flanged connection
L L
m ﬂ A\ Das Gewicht kann durch A\ It changes according
) . - unterschiedlichen Motor variieren with motor supplier
StumpfschweiBen MuffenschweiBen
Butt welding Socket fusion
PERFORMANCE 50 Hz 60 Hz
Rpm 2800 Rpm 3450
24~ 24-
20- < 20- ~
4 N -
16+ S _ 16+ B
£ ™ 3
g 12- N 7 12- N
o} o - M
= 8- T 8-
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O I i i I i i I I i O i I | I i | I I i
0 60 120 180 240 300 360 420 480 540 0 60 120 180 240 300 360 420 480 540
Flow (I/min) Flow (I/min)
PUMP IDENTIFICATION
Pumpen . .
Tip Gehause | Laufrad Welle Lagerhiilse O-Ring Stutzen Motor
Model Pump Impeller Shaft Impeller O-Ring Connections Motor
body bearing
T = PTEE B = Verschraubung A = 50 Hz
P=PP | P=PP [C=Keramisch|G=Carbon |E=EPDM |p_ Fslgﬁ’s‘g;“”’o” Rpm 2800
EVT 25 Ceramic Carbon = Fanoed
F=PVDF| F=PVDF [S=SIC C = Keramisch|V = Viton gea B = 60 Hz
Ceramic P = Schlauctille Rpm 3450
Hosebarb
[EVT 25 P P c G E B A

e EVT Pumpe kann Trockenlaufen, wenn die Gleitringdichtung aus Carbon besteht

® EVT pumps have dry run capability when equipped with carbon impeller bearing

)} P.le Cocchi, 6 - 21040 Vedano olona (VA) Italy
Iff Tel. +39 0332 402168 Fax +39 0332 402169 I f te@
e-mail: info@lafonte.eu - www.lafonte.eu a On .eu



eVL 50
evolute

EXPLODED VIEW

*Das Gewicht kann durch unterschiedlichen Motor variieren

B
\\ 4 _  TROCKENLAUF SICHER A -
7,0~ DRY RUN CAPABILITY TN
AN )
LN
@ -
SPECIFICATION FGRDE%EST”"G F"’“"“Enf,:'(é““ MW B Thax  GEVASHT
cg;’:aa)gi':‘?vulr?m Total head M't()ﬁ?r ’g/ ’?,,%T e;e::'g;)s{e W%'ght
50Hz 520 08 29 .o coPP=80% PP= 98
6OHz 520 08 29 PVDF=98°C PVDF=30

e It changes according with motor supplier

? T—16c
~ g T 16b
21b
18b
21a \
\ ™ o

23 ) b .i
~ &
18a

ERSATZTEILE LISTE

Part. description

10 Motor

11
11ALaterne

12 Zentrirungsring

13 Konsole

16 Druckstutzen

19 Uberwurfmutter 10 Motor 19 Suction nut

21 Pumpengehause 11 21 Pump housing
a) O-Ring 11a5racket a) Suction O-Ring
b) O-Ring 12 Centering ring b) Discharge O-Ring

22

Laufrad bestehend aus
a) Lagerhiilse

a)SchweiBen b) Magnet
b)Schlauchtiille c) Laufrad
c)Flansch 23 Welle

17 Uberwurfmutter 25 Laufradgehause

18 Saugstutzen 26 0O-Ring Pumpengehause

a)SchweiBen
b)Schlauchtiille
c)Flansch

27

Antriebs Magnet

Pumpe ohne Magnet und Motor 30 = 25+26+22+23+21

13 Base plate 22 Impeller assembly

a) Impeller bearing
b) Impeller magnet
c) Impeller

16 Rigid piping
a) Discharge attack
b) Discharge hosebarb

c) Discharge flange 23 Shaft
17 Discharge nut 25 Rear casing
18 Rigid piping 26 Pump housing O-Ring

a) Suction attack
b) Suction hosebarb
c) Suction flange

Drive magnet

Wet end 30 = 25+26+22+23+21

lafonte..
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DIMENSION
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Connection
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Muffe

(>

A Rohranschluss

B Schachstutzen-Anschluss

A Connection for rigid piping

B Connection for flexibles hoses

StumpfschweiBen
Butt welding

Coupling\ f ]
¥

C Flanschanschluss

A Das Gewicht kann durch

C Flanged connection

unterschiedlichen Motor variieren

MuffenschweiBen

Socket fusion

A\ It changes according

with motor supplier

PERFORMANCE 50 Hz 60 Hz
Rpm 2800 Rpm 3450
28- 28-
T—
- ™~ 1 N
24 \ 24 \\
20- | N
=2 ¥ 20- \\
3 16- N TEJG* AN
= 12— ; 12
g 7
8 \ e
L~ ] NPSHR |~
4 NPSHR — 4i —
0 0
0 60 120 180 240 300 360 420 480 540 0 60 120 180 240 300 360 420 480 540
Flow I/min Flow (I//min)
PUMP IDENTIFICATION
Pumpen .. .
Tip Gehause | Laufrad Welle Lagerhiilse | O-Ring Stutzen Motor
Model Pump Impeller Shaft Impeller O-Ring Connections Motor
body bearing
- Yorserreuans | - so s
RISIRE P=PP C = Keramisch|G = Carbon E=EPDM| £ _ Flansch Rpm 2800
EVT 30 Ceramic Carbon = Fanaed
F = PVDF | F = PVDF |S=SIC C = Keramisch|V = Viton clziel” B =60 Hz
Ceramic P = Schlauctdlle Rpm 3450
Hosebarb
[EVr3o| P P c G E B A

e EVT Pumpe kann Trockenlaufen, wenn die Gleitringdichtung aus Carbon besteht

® EVT pumps have dry run capability when equipped with carbon impeller bearing

@u

P.le Cocchi, 6 - 21040 Vedano olona (VA) Italy
Tel. +39 0332 402168 Fax +39 0332 402169
e-mail: info@lafonte.eu - www.lafonte.eu

lafonte.



